LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL - LMT MONOLITHIC
5.56X45 NATO 16" MID LENGTH BBL BLACK

LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL Designed for the LMT
monolithic receiver, this barrel utilizes a low profile gas block, straight gas
tube, and A2 birdcage for reduced flash. The barrel is coated and
cryogenically treated for long term durability. AVAILABLE OPTIONS: 10.5”
Chrome Lined 5.56x45 (.223) 1:7” RH twist barrel 11.5” Chrome Lined
5.56x45 (.223) 1:7” RH twist barrel 12.5” Chrome Lined 5.56x45 (.223) 1:7"
RH twist barrel 14.5” Chrome Lined 5.56x45 (.223) 1:7” RH twist barrel 16"
Chrome Lined 5.56x45 (.223) 1:7" RH twist barrel 20” Chrome Lined 5.56x45 = g essssssnil———"
(.223) 1:7” RH twist barrel SPECIFICATIONS: Barrel Material: Chromoly
Operating Method: Direct Impingement Rifling Twist Rate: 1:7" Barrel Caliber:
5.56x45

Attributes

Name: LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO 16" MID LENGTH BBL BLACK
Manufacturer: LMT DEFENSE
Product no.: 430111529

Mfr. No.: R-L7PA1B

Barrel Weight: 1.5 Ibs
Cartridge: 5.56 x 45

Finish: Black

Gas System Length: Mid-Length
Length: 16"

Make: LMT

Model: MRP

Twist: 1-7

Delivery weight: 1.179g
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 514mm

e UPC: 815415010632

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den LMT MONOLITHIC
5.56X45 NATO RIFLE BARREL

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO Rifle Barrel entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Zustand verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehoér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Augenschutz, wenn Sie
mit dem Produkt arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollstdndig montiert und funktionsfahig ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit dem heifRen Lauf nach dem SchiefSen.

Lagern Sie den Lauf an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Verwenden Sie nur kompatible Munition (5.56x45 NATO) mit dem Lauf.

Achten Sie darauf, dass Sie den Lauf nicht Uberhitzen, um ein Versagen des Materials zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.

o Befestigen Sie den Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers am LMT monolithischen
Empfanger.

o Uberpriifen Sie alle Befestigungen auf festen Sitz, bevor Sie das Produkt verwenden.

2. Verwendung

[¢]

Laden Sie die Waffe gemaR den Sicherheitsrichtlinien.

SchielRen Sie nur in sicheren und zugelassenen Bereichen.

Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine unbefugten Personen in der
Nahe befinden.

Nach dem SchielRen, reinigen Sie den Lauf grindlich, um Rickstande zu entfernen.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist, bringen Sie es zu einem Fachmann zur sicheren Entsorgung.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Problemen Unterstiitzung erhalten.

Diese Anleitung dient dazu, sicherzustellen, dass Sie den LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO Rifle Barrel sicher
und verantwortungsbewusst verwenden. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat, und wir empfehlen lhnen, alle
Anweisungen und Richtlinien zu befolgen.



LMT Monolithic 5.56x45 NATO Rifle Barrel Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LMT Monolithic 5.56x45 NATO Rifle Barrel. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and use to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with firearm safety and handling.
Always wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and hearing protection,
when using firearms.

Keep the barrel and any associated components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear. Do not use if any defects are found.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Store the barrel in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

e Potential Hazards:

o Improper installation may lead to firearm malfunction or injury.
o Failure to maintain the barrel can result in decreased performance or safety risks.
o Using incompatible ammunition may cause damage to the barrel or firearm.

e Precautions:

o

Always ensure that the barrel is compatible with your firearm before installation.

Use only recommended ammunition types as specified by the manufacturer.

Do not modify the barrel or any components without professional guidance.

Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

[¢]

Ensure that you have the necessary tools for installation, including a torque wrench and
appropriate barrel nut wrench.

Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model when installing the barrel.
Tighten all components to the specified torque settings to ensure a secure fit.

After installation, conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly.

o

[¢]

[¢]

e Usage:

[¢]

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Engage the safety mechanism until you are ready to fire.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of bystanders when firing.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions
¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous materials.

e If the barrel is damaged beyond repair, consult with local authorities for proper disposal methods.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LMT Monolithic 5.56x45 NATO Rifle Barrel, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor for support.

Conclusion

The LMT Monolithic 5.56x45 NATO Rifle Barrel is designed to provide reliable performance and durability. By
following the safety guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure a safe and enjoyable
experience. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour le Canon de Fusil LMT
Monolithic 5.56x45 NATO

Introduction
Merci d'avoir choisi le canon de fusil LMT Monolithic 5.56x45 NATO. Ce produit est congu pour offrir des

performances optimales et une durabilité. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir
une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

En cas de doute, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le canon.
Utilise uniquement des munitions compatibles avec le calibre 5.56x45.

¢ Ne jamais pointer le canon vers une personne ou un animal.

Assuretoi que le canon est déchargé lorsque tu ne I'utilises pas.

Ne modifie pas le canon ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Ne laisse jamais le canon sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Canon

o Vérifie que tous les outils nécessaires sont a disposition.

o Assuretoi que le récepteur monolithique LMT est propre et en bon état.

o Fixe le canon au récepteur en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

o Vérifie le bloc de gaz et le tube de gaz pour t'assurer qu'ils sont correctement installés.

2. Utilisation du Canon

o

Charge le canon uniquement dans un endroit sécurisé.

Avant chaque utilisation, inspecte le canon pour détecter d'éventuels dommages.

Utilise le canon dans un environnement approprié, loin des personnes non impliquées dans
['utilisation.

Aprés utilisation, nettoie le canon pour maintenir ses performances.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le canon dans les ordures ménageéres.

¢ Consulte les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits liés aux armes a feu.
¢ Sile canon est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un



professionnel qualifié ou de consulter les ressources disponibles sur le site web de LMT DEFENSE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton canon de fusil LMT Monolithic 5.56x45 NATO en toute sécurité.
N'oublie pas de toujours rester informé et de respecter les lois en vigueur concernant |'utilisation des armes a
feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL.
Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). E importante seguire tutte le istruzioni e le
linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali richieste di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di protezione adeguate durante l'installazione e
I'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Sequi tutte le normative locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco e accessori.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente e che tutte le parti siano ben fissate prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per l'Installazione

o Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
o Leggi attentamente il manuale di istruzioni fornito con il prodotto.

2. Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare I'installazione.
o Sequi il procedimento di installazione passopasso come descritto nel manuale.
o Utilizza gli strumenti appropriati e segui le specifiche di coppia di serraggio fornite.

3. Uso

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per garantire che tutto sia fissato
correttamente.

o Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 5.56x45.

o Eseqgui la manutenzione regolare del prodotto, inclusa la pulizia e I'ispezione, secondo le
raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di armi e accessori.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o il produttore del prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per facilitare la tua richiesta.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del LMT
MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alle linee guida di sicurezza.



Bruksanvisning for LMT MONOLITHIC 5.56X45
NATO RIFLE BARREL

Introduksjon

Takk for at du valgte LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL. Dette produktet er designet for & gi deg
palitelig ytelse og holdbarhet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer eller bruker produktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan utgjgre en fare for deg selv eller andre.

Hold produktet rent og vedlikeholdt for & forhindre ulykker.

¢ Bruk kun med kompatible vapen og tilbehar.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke produktet i trange eller usikre omrader.
Les og forstd alle sikkerhetsinstruksjoner knyttet til ammunisjon og vapenbruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av lgpet:

o

Serg for at vapenet er helt avstengt og ikke inneholder ammunisjon.

Fjern det gamle Igpet i henhold til produsentens instruksjoner for ditt spesifikke vapen.
Installer det nye Igpet ved a falge de spesifikke instruksjonene for montering og sikring.
Kontroller at Igpet sitter ordentlig far bruk.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk av lgpet:

[¢]

Bruk alltid lgpet med passende ammunisjon (5.56x45 NATO).

Sgrg for at vapenet er i god stand og at alle sikkerhetsfunksjoner fungerer som de skal.

Utfar en grundig sjekk av Igpet far hver bruk for a sikre at det ikke er skader eller defekter.

Folg alle sikkerhetsprosedyrer for vapenbruk, inkludert behandling av vapenet som om det alltid er
ladd.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner
e Kast emballasje og eventuelle avfallsprodukter pa en ansvarlig mate i henhold til lokale forskrifter.

¢ Ikke dump farlige materialer i naturen eller i vanlige sgppeldunker.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallshandteringsprosedyrer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For mer informasjon om sikkerhet og bruk av LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt LMT MONOLITHIC
5.56X45 NATO RIFLE BARREL. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Sakerhetsinstruktioner for LMT MONOLITHIC
5.56X45 NATO RIFLE BARREL

Introduktion

Tack for att du valt LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla hogsta sékerhet och prestanda. Denna sakerhetsinstruktionsguide innehaller viktig information om
hur du anvander och hanterar produkten pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av vapnet.
Kontrollera att vapnet ar avstangt och sakrat innan du hanterar det.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 5.56x45 NATO.

Var medveten om omgivningen och sakerstall att det ar sakert att avfyra vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att du har ratt verktyg och utrustning for installation.
o Folj tillverkarens specifikationer for installation av pipan pa LMT monolithic mottagare.
o Kontrollera att gasblocket och gasroret ar korrekt installerade for optimal funktion.

2. Anvandning av vapnet:

o Lar dig att hantera vapnet korrekt och sakert innan du anvander det.
o Folj alltid sakerhetsforeskrifter och riktlinjer fér skjutbanor.
o Utbilda dig sjalv och andra anvandare om korrekt anvandning av vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera oanvand ammunition och skrot pa ett sakert och miljovanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om hur du ska hantera farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor och support, vénligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av storsta vikt.
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